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cay adj. .8 11) (ﬂ§ +03 ad].) awf den, — darauf folgend: HTI'{
e Mscn. 19, U1 FART AU TT: AK. 2,6,2,41. TR
o mﬂ?ﬂ"{ S%ﬁ 3,3,22. Davon qCUQ @ B. das dem-nachstehend-
Sein Kirs. Gn.4,4,16.5,5. — 2) (F@: —+ O subst. n.) a) den u, s, w.
als hichstes Ziel habend, nwr mit dem beschiftigt, ganz dem ergeben,
nur auf thn —, darauf gcrichm H’TR'I EF:[FIIT aar{'r :‘hﬁﬂ'ﬂﬂ' Cve-
Tigv. Ue. 1,7, (@ET) mm 1= p] ﬂﬁigﬁﬂq—(‘q qcay: R.1,46,9.
N.21,14. Baie. P. 4,13,6. Miax. P. 23,64. &1 a’l‘:’ﬁl’l‘ﬁ ﬂrmm
]‘W H‘Q{m q:ma:n MBa. 3,12811. — b) ganz womit beschif-
tigt, ganz Jmd oder einer Sache ergeben AK. 3,1,9. H. 384. Die Ergan-
zung im loc. oder im comp. vorangehend: E}Ffﬂ] m g/ T ma:a
P. 6,2, 66, Sch. XICAYT JAéH. 1, 83. mag‘gqo M.3,262. Fam&muqo 4
196. 9,253. N. 16,22. Baaars. 3,5. Racn. 1, 66. 2,5. MecH. 10, m-
FATIW (TFTA) Br. 6,9, Paniar. (11, 89. Karais. 10,98, Riéa-Tan, B,

263. 'FQTEF° 292. a@g%‘aﬁm!?{'[ Karais. 3,46. Davon nom. abstr. -
~r
E‘qtﬂ‘l‘ f.: mﬂg Hut. IV, 96. — Nach WiLs. m, the thirtieth part

of the time of the twinkling of the eye. — Vgl. T, dad, &,
AteTd.

IR @+ m 4 der Urgeist: BT qCTRET ety q@a\'
am‘m Tarrr. As.40,1,5.6. Kitn, 17,1 inInd.St. 3,460. mﬁ?ﬁ
TOTH Verz.d. Oxf. H.44,b,15. — 2)dessen Diener Kira, Gr.7,1,8. — 3)ein

Compositum, in welchem das hintere Glied vom vorderen nur niher be-
stimmt wird, so dass dasselbeseine urspriingliche Selbstandigkeit bewahrt
d. i. in seiner urspriinglichen grammatischen und begrifflichen Kategorie

verbleibt, wihrend dasselbe ém Bahuvrihimit dervorangehenden nihe-

ren Besti zum bl Merkmal eines ausserhalb der Zusammen-

)

setzung liegenden Begriffes herabsinkt, P. 2,1,22. {gg. Der Karmadha-
raja und der Dvigu bilden Unterabtheilungen des Tatpurusha 4,2,
42.2,1,33. Das Wort in der unter 2. angegebenen Bed. ist als einzel-
nes Beispiel einer solchen Art von Zusammensetzungen zom Namen der
ganzen Klasse geworden; vgl. %'Jl, a@a’“ﬁ% el +cd, arsa.

ﬂ"ﬂé‘ (ﬂ'{ —:q‘\é) adj. zum ersten Mal stattfindend, geschehend: {E—
m = Raca. 2,42; vgl. P. §,2,162.

(ﬂg -+ Wﬂ'ﬂ loc. von YPTA) adv. am frithen Morgen dar-
auf Ver. 12,1. 13, 8.

JhA (ﬂ{ -+ Thal) 1) adj. dieses als Frucht, als Lohn habend. —
2) m. a) Wasserlilie (Eﬁam) — b) ein best. hetlkriftiges Kraut Eh"&';.
— ¢) ein best. Parfum 31'{) Daag. im CKDg.

ﬁ'ﬂ‘ (von 1. &) adv. correl. mit 3. 1) = loc. von 1.7 in allen Zah-
len und Geschlechtern P, 5,3,10. 6,3,35. Vor. 7,99. SlTlT q HH '{Qq'q
Fﬂa‘mmﬁmﬁmnvuozss?ﬁ RS e AR
guﬁtn H’a’ o Tl‘a'ﬂ AV. 8,6,1. Eﬁq’aﬁ REI Z\ﬁﬁTﬂ\Emtge (behaup-
ten, dass der Schall) ein Hervorgebrachtes seé, weil man bei ihm gewahrt
(wie er hervorgebracht wird) Gam. 1,6. El'tfm'l' O (= qwq1 ) ¥ T 1-
HTWWMIHQWRWM%Hﬁ tm'qaam
— A 3, 60. THE 3 4, 186 FH (d.i. HT%) T TN 3,124, FF
(. i. TITFAA) TET AT RIS R T Fem 2, 170, B
TTTERS NIA: Hir.82. F0TEdH (d.i. gaé‘sth TETaR J165.1,268.

35 AT = ateqad aiq Basc. 18,16 mgaa(d. i. 3CqH, H.
1165.AK. 3,4,3, 54, TN 7N Karuts. 4, 37, TIZ AT STZETAR: |
LEREGEA H?:TFI‘ q‘qﬂ{ f‘l immer gab er darauf zur Antwort
Vio. 179. FEAT ma’q qIEaT F IS — :ﬁa TERDI_immer
m HFFT in welchem
es anch sei M. 3,50, 6,66. 12,102, 7 (d. i. T:B) AW qr el
EI'TQTE[\dabe; Briuwmsy. 1,9. § Hﬂ'mm Gik. 40,35, v. 1. gl
a'q qr{—q;-.m LEK] aﬂ%‘i{{rﬂ dariiber ziirnen N.18,11. {HF{T q1-
W rﬁ:a Wmmlaﬁmmmmu
dafiir N.6,6. A 'ﬂ[ mﬁ"[ﬂ\wuu 4,16, q q— Tm Htd-
T‘ﬂ‘ q qQF qHA iiber alles Migliche, iiber jede Kleinigkeit MBu. 13,314,
TATE in Bezug darauf Sch. zu Cis. 42, WW QT{UFI dabe.
davon Gix. 21,20. TA{TEE: | TIETAT: ATETH wﬂaﬁiﬂq
Racu.1,63. *Q'TFI' ]?JERTFETﬂ tag ﬂ'ﬂlmdavon unterrichtet Katuis.
4,72, unter diesen, darunter: mﬂ (d. i. m S{ITI'FI' '{Tﬁl
Wrﬂw M.1,67. dFA (d. i. ’E‘W) JEHTAHTET 2,170.
@i Tt q:maq’fa—ﬂ'rx 1,63,2. T Karuis. 4,20, GER

Hn‘.l 8. Siu. D. 39,13, — 2) da, dort; dahin, dorthin: Fﬁl
nrj ohaa @ Sar k. 10,34,3. K an H‘{Nﬁ'ﬂ‘ 11?.'=[\AV 7,
18,2. ﬁﬂ@aﬁﬂa’s}mnv 1,135,7. 5,3,10. X TeAT: M.
7,146.202.247.225. INDR. 1,5. 6. N. 3, 12. TAEH 16,23, R. 4,33,24. 63.
27. Karais. 7,38, UM Jdeds T [T N. 7, 1. 4,22, 10,1. M. 3.
56.7,25. R. 1,60, 10. 1. Gix. 32,13, 36,9. Vip. 157, 138.167. A AA
hier und dort, allerwirts; hierhin und dorthin, iiberallhin: HEU-?I"I%EI-
RIS 75 M. 7,81,
Hip.2,31. Sun.1,33. Buic.P. 4,16,21.18,30. 21, 1. &5 T JEART-
T mﬂ A MBu. 13,34 1. A A o es auch sei, am ersten be-
i T‘T RE
RE] m%% a1 &t TIICATTH O TS 38,5997, €A AHAI-
rq q: ﬁ:‘:{ W mﬂ wohin auch 1084, — Kann mit
einem partic. auf @ compon. werden P.2,1,46, — 3; bei dem Anlass.
bei der Gelegenheit, in dem Falle, dann: Q'TFTﬁ a
84 I mmmmﬁrmnaﬁw nmasrﬁrmmrrﬂa
H‘HWTTHHFTII 9,122. N. 1,30. 8,28.7,3. mama(s:rmﬂ
LGN a‘malsmﬂmﬁﬁammu 14,6, 11,
R.1,8,4.2,21,54. Karris. 3,418, TH — qH RV.6,73,11. 17. Eri—{
m’lz W o= UTTTA SATEd Aur. Ba. 7,28, M. 2,14. 200

atl

8,12, 14. 76. 104, 293. 336. Jien. 2,84, Cit. beim Schol. zu Cix. 8,20. P.

41,3, Sch. TF — T BV, 6,874 nq@?iﬁuﬁﬁflmr%n’rm
=n :q'q AV. 12,1,34. m aA Pankar. I, 432 q’r{ dA M. 8,238,
9,120, 134, 210. Hir. 1,25, ﬁg T M. 8,295, 9,205, — Bisweilen

nur auf diesen haftete der Blick N.5,8. OHA

N. 17,35. 46. MBu. 13,2830, IxDa. 2, 34,

sten Orte; wohin es sich trifft, an den ersten besten ()rt.

..@‘ i M. 8.

ist die Bed. von X so abgeschwiicht, dass man das Wort in der Ueber-
selzang gar nicht wiederzugeben vermag, . B. in der folg. Stelle: T
T a9 qa?n% TR | AT ATHETTERT (A e
AT W &S T ST AT ATERS TAERA | Karais. 18,2085 bier
deutet das 2te A an, dass der Monat, welcher heute abgelanfen ist. in
Inham d

Bezug stehe mit dem JMonate, von

F5T (von A) adj. dortig P.4,2,104, Vartt.1. Vor7, 111. Hir.88.

is die Rede ging.
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